[B] 


[C] 


[Ir] THE FIRST FESTIVAL DAY OF THE FESTIVAL [OF SUKKOT] COINCIDES WITH THE 


SABBATH, ALL THE PEOPLE BRING THEIR LULABS TO THE SYNAGOGUE [ON THE 
DAY BEFORE]. ON THE NEXT DAY THEY GET UP AND COME ALONG. EACH ONE 
FINDS HIS OWN AND TAKES IT. FOR SAGES HAVE SAID, ‘ʻA PERSON DOES NOT 
FULFILL HIS OBLIGATION [TO WAVE THE LULAB] ON THE FIRST DAY OF THE 
FESTIVAL BY USING THE LULAB OF HIS FELLOW. “SAND ON ALL OTHER DAYS OF 
THE FESTIVAL, ONE DOES FULFILL HIS OBLIGATION [TO WAVE THE LULAB] BY 
USING THE LULAB OF HIS FELLOW.” 


II:1: [As to the view that taking the /ulab does not override the 
restrictions of the Sabbath except when the first day of the Festival 
coincides with the Sabbath, even in the Temple, which is implied at M. 
3:11E and made explicit at M. 4:1] associates asked before R. Jonah, 
“Just as you say, ‘Seven days you shall present offerings by fire to the 
Lord; on the eighth day you shall hold a holy convocation and present 
an offering by fire to the Lord; it is a solemn assembly; you shall do no 
laborious work’ (Lev. 23:36), and there is no week of seven days 
without a Sabbath [indicating that one carries out the festivals’ 
additional-offerings when the Sabbath coincides with a festival], so, 
along these same lines, ‘And you shall take for yourself on the first day 
the fruit of goodly trees, branches of palm trees, and boughs of leafy 
trees, and willows of the brook; and you shall rejoice before the Lord 
your God seven days’ (Lev. 23:40). Here too it is specified that there 
are seven days of celebration, and there is no week of seven days 
without a Sabbath. [Accordingly, even when the first day of the 
Festival does not coincide with the Sabbath, on the Sabbath taking the 
lulab should be permitted, since the clear implication of Scripture is 
that that should be done.]’”’ 


R. Yoss says, “‘[Ir] THE FIRST DAY OF THE FEsTIVAL [OF SUKKOT] COINCIDES 


WITH THE SABBATH, [IF] ONE FORGOT AND BROUGHT HIS LULAB OUT INTO THE 
PUBLIC DOMAIN, HE IS EXEMPT [FROM THE OBLIGATION TO BRING A SIN- 
OFFERING], ‘‘BECAUSE HE BROUGHT IT OUT [INTENDING TO DO WHAT IS] 
PERMITTED.” 


IfI:1: [With reference to M. 3:11/1-J:] Associates say, “The reason for 
the position of R. Yosé is that a positive commandment [to carry the 
lulab] overrides the negative commandment [of not carrying an object 
from private to public domain on the Sabbath].” Said to them R. Yosé, 
“That is not the consideration important to R. Yosé [of M. 3:11 /l-J]. 
Rather, it was on the basis of the reason behind what R. Ila said. And 
so has it been taught there: “This was the custom in Jerusalem. A man 
would go to the synagogue, with his lulab in his hand. He would recite 
the Shema and say the Prayer with his lulab in his hand. [What follows 


